
Ephesians 2:1-3
Literal Translation

Greek/English Interlinear
Overall Diagram



Ephesians 2:1-3
Literal Translation

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America

1 ¶ and you while being dead in trespasses and
sins,

2 in which you once walked according to the age
of this world, according to the ruler of the
authority of the air, of the spirit now working in
the sons of the disobedience,

3 among whom we all ourselves also had lifestyles
once in the lusts of our flesh, by doing the things
willed of the flesh and of the thoughts, and we
were by nature the children of wrath, even as the
rest.
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1) Kai; uJma"̀ o[nta" nekrou;" toi"̀ paraptwvmasi(n) kai; tai"̀
And you being dead the trespasses and the

aJmartivai", (uJmwǹ,)
sins, (of you,)

2) ejn ai|" pote periepathvsate kata; to;n aijwǹa toù kovsmou
in which once you walked according to the age the of world

touvtou, kata; to;n a[rconta th"̀ ejxousiva" tou` ajevro", toù
this, according to the ruler the of authority the of air, the

pneuvmato" tou` nu`n ejnergou`nto" ejn toi"̀ uiJoi"̀ th"̀ ajpeiqeiva":
spirit the now energizing in the sons the of disobedience;

3) ejn oi|" kai; hJmei"̀ pavnte" ajnestravfhmen pote ejn tai"̀
in which also we all had lifestyle once in the

ejpiqumivai" th"̀ sarko;" hJmwǹ, poiou`nte" ta; qelhvmata th"̀ sarko;"
lusts the of flesh of us, doing the things willed the of flesh

kai; twǹ dianoiw`n, kai; h\men (h[meqa) tevkna fuvsei ojrgh"̀,
and the of thoughts, and we were (we were) children by nature of wrath,

wJ" kai; oiJ loipoiv:
as also the rest;
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1) Kai;
And

uJma"̀
you

o[nta"
being

nekrou;"
dead

toi"̀
the

paraptwvmasi(n)
trespasses

kai;
and

tai"̀
the

aJmartivai",
sins,

(uJmwǹ,)
(of you,)

2) ejn ai|"
in which

pote
once

periepathvsate
you walked
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2) cont. kata;
according to

to;n
the

aijw`na
age

toù
the

kovsmou
of world

touvtou,
this,

kata;
according to

to;n
the

a[rconta
ruler

th"̀
the

ejxousiva" =
of authority

toù
the

ajevro",
of air,
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2) cont. tou`
the

= pneuvmato"
spirit

toù
the

nu`n
now

ejnergou`nto"
energizing

ejn
in

toi"̀
the

uiJoi"̀
sons

th"̀
the

ajpeiqeiva":
of disobedience;

3) ejn oi|"
in which

kai;
also

hJmei"̀
we

pavnte"
all

ajnestravfhmen
had lifestyle

pote
once
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3) cont. ejn
in

tai"̀
the

ejpiqumivai"
lusts

th"̀
the

sarko;"
of flesh

hJmwǹ,
of us,

poioùnte"
doing

ta;
the things

qelhvmata
willed

th̀"
the

sarko;"
of flesh

kai;
and

tẁn
the

dianoiwǹ,
of thoughts,
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3) cont. kai;
and

h\men (h[meqa)
we were (we were)

tevkna
children

fuvsei
by nature

ojrgh"̀,
of wrath,

wJ"
as

kai;
also

oiJ
the

loipoiv:
rest;


